ENGLISH - Instructions for use:

ITAuANO - Istruzioni per 'uso :

DEuTscH - Bedienungsanleitung:

Cesky - Navod na pousiti :

Giant screen cleaning kit:

1. Spray the cleaning gel 2 or 3 times on to the screen. The gel will help you remove all kinds
of dirt, fingerprints or oily traces on your screen.

2. Press the “Push section to remove the applicator lid.

3. Use the applicator to wipe the gel, moving it from right to left, starting at the bottom of the
screen and working your way upwards.

+ To change the microfibre cloth in your applicator:

- Open the casing by pressing the openings on the side of the applicator.

- Turn the cloth until you have a clean surface or remove the foam inside the microfibre cloth

and replace it with the replacement cloth.

- The microfibre cloth is machine washable.

User precautions:

Keep away from children. Do not use the applicator with another cleaning gel.

Keep the applicator with its lid to protect the microfibre cloth from dust and small particles that

could damage the screen during cleaning. The cleaning gel should only be used with the applicator

provided (it is strongly recommended to use no other cloth).

Always clean your screen with the utmost care.

Francals - Mode d'emploi :

Kit di pulizia schermi giganti:

1. Vaporizzare 2 o 3 spruzzate di gel detergente sullo schermo. Il gel aiutera a fare sparire
efficacemente tutto lo sporco, le tracce delle ditate o le tracce di grasso sullo schermo.

2. Togliere il coperchio dell'applicatore premendo la parte « Push ».

3. Asciugare il gel detergente mediante I'applicatore spostandolo da destra verso sinistra partendo
dal basso dello schermo muovendosi verso ['alto.

* Per cambiare il tessuto in microfibre dellapplicatore gigante :

- Aprire la custodia premendo le aperture sui lati dell'applicatore.

- Girare il tessuto fino a disporre di una superficie pulita o togliere la schiuma all'interno

del tessuto in microfibre per sostituirlo con il tessuto di ricambio.
- Il tessuto in microfibre € lavabile in lavatrice.

Precauzioni d'uso :

Non lasciare alla portata dei bambini.Non utilizzare I'applicatore con un altro gel detergente.
Conservare I'applicatore con il relativo coperchio per proteggere il tessuto in microfibre dalla
polvere e dalle piccole particelle che potrebbero danneggiare lo schermo durante la pulizia.

Il gel di pulizia si deve utilizzare esclusivamente con I'applicatore fornito (si sconsiglia vivamente
d'utilizzare qualunque altro panno). Asciugare sempre lo schermo con delicatezza.

EMnvikd - Obnyieg xprionc:

Kit de nettoyage écrans géants :

1. Vaporisez 2 ou 3 sprays de gel nettoyant sur 'écran. Le gel vous aidera a faire disparaitre
efficacement toutes salissures, traces de doigts ou traces grasses sur votre écran.

2. Retirez le couvercle de I'applicateur en appuyant sur la partie “Push”.

3. Essuyez le gel nettoyant a I'aide de 'applicateur en le déplacant de la droite vers la gauche
en partant du bas de I'écran pour aller vers le haut.

* Pour changer le tissu microfibres de votre applicateur géant :

- Ouvrez le botier en pressant les ouvertures sur les cotés de l'applicateur.

- Tournez le tissu jusqu'a disposer d'une surface propre ou retirez la mousse a I'intérieur du tissu

microfibres pour le remplacer par le tissu de recharge.

- Le tissu microfibres est lavable en machine.

Précautions d’emploi :

Ne pas laisser a la portée des enfants. Ne pas utiliser I'applicateur avec un autre gel nettoyant.

Conserver I'applicateur avec son couvercle pour protéger le tissu microfibres de la poussiere

et des petites particules qui pourraient endommager I'écran lors du nettoyage. Le gel de nettoyage

est a utiliser exclusivement avec I'applicateur fourni (il est fortement déconseillé d'utiliser tout

autre chiffon). Essuyez toujours votre écran avec délicatesse.

CasTELLANO - Modo de empleo:

Kit de limpieza para pantallas gigantes:
1. Pulverice 2 6 3 veces el gel de limpieza sobre la pantalla.
El gel le ayudara a hacer desaparecer eficazmente cualquier resto
de suciedad y trazas de grasa 0 marcas de dedos de su pantalla.
2. Quite la tapa del aplicador apretando sobre la mencion «Push.
3. Retire el gel limpiador con ayuda del aplicador, desplazandolo de derecha a izquierda,
partiendo de la parte inferior de la pantalla hacia arriba.
+ Para cambiar el pafio de microfibras del aplicador gigante proceda del siguiente modo:
- Abra el cajetin apretando sobre las aberturas situadas a cada lado del aplicador.
- Déle la vuelta al pafio hasta disponer de una superficie limpia, o saque la espuma del interior
del pafio de microfibras para sustituirla por el pafio de recambio.
- El pafio de microfibras se puede lavar en maquina.
Precauciones de uso:
No deje el kit al alcance de los nifios. No utilice el aplicador con otro gel limpiador.
Guarde siempre tapado el aplicador para proteger el tejido de microfibras del polvo
y de pequefias particulas que podrian causar desperfectos en la pantalla al limpiarla.
El gel limpiador debe aplicarse solamente con el aplicador suministrado (se desaconseja
su utilizacion con otro tipo de pafio). Limpie siempre la pantalla con cuidado.

PorTuGUES - Modo de utilizacdo :

Kit de nettoyage écrans géants :

1. Vaporize 2 ou 3 sprays de gel de limpeza sobre o ecra.
O gel ajuda-lo-a a fazer desaparecer eficazmente todas as sujidades, marcas de dedos
ou tragos de gordura no seu ecra.

2. Retire a tampa do aplicador carregando na parte « Push ».

3. Limpe o gel que limpa com a ajuda do aplicador deslocando-o da direita para a esquerda
partindo da parte inferior do ecra para ir para cima.

« Para trocar o tecido de micro fibras do seu aplicador gigante :

- Abra a caixa premindo as aberturas nos lados do aplicador .

- Rode o tecido até dispor de uma face limpa ou retire a esponja no interior do tecido de micro

fibras para a substituir pelo tecido de recarga.

- O tecido de micro fibra é lavavel a maquina.

Precaucdes de utilizacdo :

N&o deixar ao alcance das criancas. N&o utilizar o aplicador com outro gel de limpeza

Conservar o aplicador com a sua tampa para proteger o tecido de micro fibras da poeira

e das pequenas particulas que poderiam estragar o ecrd durante a limpeza.

O gel de limpeza deve utilizar-se exclusivamente com o aplicador fornecido (é fortemente

desaconselhado utilizar qualquer outro pano). Limpe sempre o seu ecrd com delicadeza.

ZeT Kabapiopol yia ytyavtooBoveg:

1. Wekdote 21 3 onpél CeA kaBaptopol amv 086vn. To (eA oag emTPENEL VO APAIPETETE
amnoteAeopaTikd maong puoews akabapoieg, SaxTuAIEG 1) Amapolg Aekédeg amd mv 086vn oag.

2. ApaIpéQTE TO KOTAKL a6 TO AMAIKATEQ TIOTOVTAG OTO oneio «Pushy».

3. ZkourtioTe T0 H10pBWTIKO CeA e TO aMAIKATEP PeTaTOMICoVTAG TO amo Ta 6e&Id oG Tal
aplatepd EeKvAVTag amnd To KATK HEPOG TG 0BAVNG KAt TIPOXWPMVTAG TIPOG TA TIAVE.

« o va aAGEETe To Dpaopa and pIKpoiveg Tou LeYAAOU OmAKATED 0OG:

- AvoiEte 1o mepiBAnua TéEToVTaG Ta avoiypaTa oTo TAGL TOU OTAKATED.

- [UpioTe T0 OPaopa PéxpL va Ppeite kabBapn emedvela 1 apalpéate T0 apPOAEE and 1o

£0WTEPIKO TOU LPACKATOC O LIKPOIVES Kal GAAGETE TO BalovTag To EPEBPIKO UPAOKA.

- To Upaopa and pikpoiveg MAEVETAL KOl OTO TAUVTIPLO POUXWV.

MPOQUAGEELS XprioNG:

Mnv 10 agrvete o PEPOG IOV va TO PTAvouy matbid. Mn xpnotomoleite To anmAikatép e Ao

CeA kaBaptopol. UAGETE TO AMAIKATEP JAE TO KATIAKI TOU VIO VOl IPOPUAGCOETE TO UPACHA and

ikpoiveg amd tn okdvn Kol Ta PKPOOWHATIBIa TTou evBEXOMEVWE va kavouv {nid oty 066vn

Katd 1o kaBdpiopa. To (eA kaBapiopol MPénel Vo XpNOIUOTOLETaL OMOKAELOTIKG e TO

TapeXOLEVO amAIKaTéP (amayopeleTal pnTd n xprion oloudnmnote GAAou maviol).

ZkouriCete v 086V 0a¢ pe peydAn mpoaoxn.

TURK - Kullanma sekli:

Dev ekranlar igin temizleme seti:

Temizleyici jeli 2 veya 3 kere ekrana plskirtin. Jel ekraninizin (izerindeki biitiin kirleri, parmak
izlerini veya yagli izleri etkin bir sekilde ortadan kaldirmaniza yardim edecekdir.

«Push» bélimtine bastirarak uygulayicinizin kapagini gikartin.

Temizleme jelini kutudan gikan uygulama aparati ile sagdan sola ve ugtan ortaya dogru hareket
ettirerek stir(in.

+ Dev uygulayicinizin mikro elyafli bezini degistirmek igin:

Uygulayicinin kenarlarindaki agikliklara bastirmak suretiyle kutuyu agin.

Temiz bir yiizey elde edene kadar bezi dénduriin veya yedek bezle degistirmek igin mikro elyafl
bezin igindeki kdptgi gikartin.

Mikro elyafli bez makinede yikanabilir.

Gocuklarin ulagabilecegi yerlerde birakmayin.

Uygulayiciy baska bir temizleyici jel ile birlikte kullanmayin.

Mikro elyafli bezi tozdan ve temizleme islemi esnasinda ekrana zarar verebilecek pargaciklardan
korumak igin uygulayiciyi kapagi ile birlikte saklayin.

Temizleme jelini yalnizca Uriiniin yaninda verilen uygulama bezi ile kullanin (kesinlikle bagka
herhangi bir bez kullaniimamalidir).

Ekraninizi kesinlikle bastirmadan, yumusak bir baski uygulayarak silin.

Reinigungskit fir Riesenbildschirme

1.2 oder 3 Spritzer Reinigungsgel auf den Bildschirm spritzen.
Das Gel hilft dabei, alle Verschmutzungen, Fingerahdriicke oder Fettspuren auf dem Bildschirm
zum Verschwinden zu bringen.

2. Den Deckel des Applikators durch Driicken auf den Teil «Push» abnehmen.

3. Das Reinigungsgel mit dem Applikator von rechts nach links von der Unterkante des Displays nach
oben abwischen.

« Zum Wechseln des Mikrofasertuchs des Riesenapplikators:

- Das Gehéuse durch Driicken auf die Offnungen auf den Seiten des Applikators dffnen.

- Das Mikrofaserdruck drehen, bis die saubere Flache groR genug ist oder den Schaum im
Inneren des Mikrofasertuchs entfernen, um ihn durch das Ersatztuch zu ersetzen.

- Das Mikrofasertuch ist maschinenwaschbar.

Vorsichtsmafnahmen:

Fiir Kinder unerreichbar verwahren.

Den Applikator nicht mit einem anderen Reinigungsgel verwenden.

Den Applikator in seinem Deckel verwahren, um das Mikrofasertuch vor Staub und kleinen

Partikeln zu schiitzen, die den Bildschirm beim néchsten Reinigen beschédigen kdnnten.

Das Reinigungsgel darf nur mit dem mitgelieferten Applikator verwendet werden (es wird davon

abgeraten, einen anderen Lappen zu verwenden). Den Bildschirm immer vorsichtig abwischen.

NEDERLANDS - Gebruiksaanwijzing:

Cistici sada na velké obrazovky:
1. Rozpraste 2x nebo 3x Cistici gel ve spreji na obrazovku. Pomoci gelu G¢inné
odstranite z vasi obrazovky veskerou $pinu, stopy po otisku prstu nebo stopy mastnoty
2. Vicko odstranite z aplikatoru stisknutim Césti oznagené «Push».
3. Osuste Cistici gel pomoci aplikatoru pohybem zprava doleva, pficemz zaginate dole na obra-
zovce a pokraujete smérem vzhru.
+ K vyméné utérky z mikroviakna na vasem velkém aplikatoru:
- Oteviete pouzdro stlatenim otvort, které se nachazeji po stranach aplikatoru.
- Otacejte utérkou dokud se nedostanete k Cisté ¢asti, nebo odstrante pénu uvnitf utérky
z mikrovlakna, abyste ji mohli vymeénit za novou.
- Utérku z mikrovlakna Ize prat v pracce.
Bezpeénostni opatreni:
Chrante pred détmi.
Aplikator nepouzivejte s jinym Eisticim gelem.
Aplikator skladujte vzdy s vickem, aby bylo mikrovlakno chranéné pred prachem
a drobnymi ¢asticemi, které by mohly ponicit obrazovku béhem Cigténi.
Cistici gel je urcen k vyhradnimu pouziti s dodavanym aplikatorem (v Zadném pfipadé se nedopo-
rucuje pouzivat na Cisténi jiny hadr) Obrazovku ofirejte vzdy jemné.

Pycekstii - MHCTPYKLMS MO MpUMEHEHMID

Reinigingskit voor reuzenschermen:
1. Spuit 2 of 3 dosissen gel op het scherm. Met die gel kunt u doeltreffend alle vuil,
vingerafdrukken en vetsporen van uw scherm verwijderen.
2. Verwijder het deksel van de applicator door op het “Push’-deel te drukken.
3. Veeg de reinigingsgel uit met de applicator van rechts naar links en van onderaan het scherm
naar boven toe.
+ Om het microvezeldoek van uw applicator te vervangen:
- Open de behuizing door op de openingen op de zijkanten van de applicator te drukken.
- Verdraai het doek tot u een zuiver opperviak krijgt of verwijder het schuim binnenin het
microvezeldoek om dit te vervangen door het reservedoek.
- Het microvezeldoek kan worden gewassen in de machine.
Gebruiksvoorzorgen:
Buiten het bereik van kinderen houden. Geen andere reinigingsgel met de applicator gebruiken.
De applicator met zijn deksel bewaren om het microvezeldoek te beschermen tegen stof en kleine
deeltjes die het scherm bij het reinigen zouden kunnen beschadigen. De reinigingsgel mag
uitsluitend worden gebruikt met het bijgeleverde doekje (het gebruik van andere doekjes wordt
ten stelligste afgeraden). Wis uw scherm altijd zacht af.

PoLski - Sposob uzycia:

Habop Ans uncTkm 6onbLLNX 3KPaHOB
1.2 - 3 pa3a pacrbliuTe YUCTSLUMIA renb Ha SKpaH. [enb NOMOXET AeficTBEHHO M36aBUTLCS OT rpsian,
CNIe0B NanbLEB WM XMPHbIX NATEH Ha AKpaHe.

2. CHUMUTE KPBILLKY annauKkaTopa, Haxas Ha YacTb ¢ HaamMCbio «Push».

3. COTpHTE YCTSLUMIA reflb annamuKkaTopoM, NepeABUras ero Cripasa Haneso 1 CBEPXY BHI3 akpaHa.

« [Ing 3aMeHb! TKaH¥ 13 MUKPOBOIOKHA anninkaropa:

- OTKpo#iTe KOPMYC, HAXaB Ha 3aLLeNku No 6okaM annaMkaTopa.

- OTMOTAVITE HY)XXHYIO ANMHY YUCTOI TKAHW UMW BbIHETE EMKOCTb C MEHO U3 PYNIOHYMKA TKaHM 1
3aMEHNTE TKaHb Ha YCTYH.

- TkaHb 13 MUKPOBONOKHA MOXHO CTUPATb B MaLLMHE.

Mepb! MpenocTOpoXHOCTH

MpsiTath OT peTen.

He ucnonb3osatb annamkatop ¢ ApYriM YACTALLMM renem.

XpaHTb annauKaTop ¢ HAZETOM KPLILUKOWA ANS 3aLUMTbI TKAH U3 MUAKPOBOTIOKHA OT MbIN 1 MENKHX

4aCTHILL, MOTYLLMX MOBPEAUTb SKPaH NP YCTKE.

[enb ANg YMCTKI BOMKEH UCTI0NB30BATLCS TOMLKO CO CMIELMANLHOA MPUNAraemoi K Hemy ryoKow

(Mcnonb3oBaHwe N1to6oro Apyroro MaTepuana He XenaresbHo).

s Jlesia¥l Aay b — e

Zestaw do czyszczenia duzych ekranow: )
1. Rozpylié 2 lub 3 razy zel czyszczacy na ekranie. Zel umozliwia fatwe usunigcie wszelkich
zabrudzen, $ladow palcow lub thuszczu na ekranie.
2. Zdja¢ pokrywke aplikatora naciskajac fragment "Push".
3. Rozprowadzic zel czyszczacy za pomoca aplikatora przemieszczajac go od prawej do lewej
zaczynajac od dotu ekranu i kierujac sie w gore.
+ Wymiana materiatu z mikrofibry w aplikatorze:
- Otworzy¢ opakowanie naciskajac otwory umieszczone na bokach aplikatora.
- Obréci¢ materiat, az do uzyskania czystej powierzchni lub usunaé pianke materiatu
z mikrofibry, aby wymieni¢ go na zapasowy.
- Materiat z mikrofibry nadaje sie do prania w pralce.
Srodki ostroznosci:
Nie przechowywa¢ w miejscu dostepnym dla dzieci. Nie uzywa¢ aplikatora z innymi zelami czyszc-
zacymi. Przechowywac aplikator z zatozong pokrywka, aby zabezpieczy¢ materiat z mikrofibry
przed kurzem i drobnymi zanieczyszczeniami, ktére mogg uszkodzié ekran podczas czyszczenia.
Zel do czyszczenia nalezy stosowac wytacznie z dostarczonym aplikatorem (nie zaleca sig
stosowania innych $ciereczek). Ekran nalezy przeciera¢ delikatnie.

MAGYAR - Haszndlat:

Tisztitd készlet Oriasképernybk szamara:

1. Permetezzen 2 vagy 3 tisztitgéles sprayt a képemy6.A gél segitségével on hatékonyan
eltiintethet minden szennyezést, ujjlenyomatot vagy zsimyomot a képerny6rél.

2. Vegye le a felvivd kupakjat a « Push » (Nyomni) rész megnyomésaval.

3. Vigye fel a tisztitd gélt a bevond segitségével egyenesen elhelyezve a bal oldalra, az induld
képerny6 szerint alacsonyan vagy magasan.

- Nyissa ki a dobozt a felvivg oldalain évd nyilasok megnyomasaval.

- Addig forgassa a textiliat, amig egy tiszta fellletet talél vagy vegye ki a mikroszélas textiligban
|évd habszivacsot, hogy a cseretextiliat betehesse a régi helyére.

- A mikroszélas textilia mos6gépben moshato.

Ne hagyja gyerekek kezeligyében. Ne hasznalja mas tisztitogéllel egyitt a felvivét.

Afelvivét feltett kupakkal tarolja, hogy a mikroszalas textilia védve legyen a portdl és azoktdl

a kis szemcséktdl, amelyek tisztitas kdzben megkarosithatjak a képernyét.

Atisztitd gélt kizarolag a vele kapott felvivével hasznélja (hatarozottan eltanacsoljuk mas textilia

hasznalatatol). Mindig finoman térélje le képernydjét.

+ 3yl bl Cadas il gl A gazma

clinn] I ) 3ok (535 Cagany . ALl Lo Caudazill L 53ke oo by 3 5T (gl Ly Hlades iy -1
) celiild e ce Raad) slsall i BT 5T lo¥1 BTy #las¥l guan

~Pushy gas) 2edle Jazmy g0 <l e dadally Gudatd] 2 clad eas] -2

il ¢y ylite] el po el 523 asdl (oo e pomtts aaladl 3157 Alancal 3 Clail] o 33Ls zecs] -3
Lole ol adta

¢85Sl Gudad] Bad) A2BL) LIYI (o e shns] pacd] Aalad 5y

Gl L3 il le 215l calwial] e dakially Aulal] il —

o e siamall gadl] Zalad J3 e ida¥) Comal 5l Calal mlac e Jsease) B3 ] Aalad s -
bl Y1 ] dalady Lgloialy 43501 LIV

) A8 Lay 2231 LIV (ye B sl prcadd] Balad Juuk (Sees =

B[P PERTATN

LY Ly Jglines @l 93! A game iy

(T s e Bale pos Bl Ruad Janies¥

ligpaelly Sl (oo AaB1 CBLIYI (ye A shinadl el Aalad Blaze) Laslaiy 3jgzme Gudatll duad Jads

) il L) e 2ALAN G| M (5355 3 1 3 piall

(3T g Aada® (T Jlaian] ke (oo 53) B3935l Bl 3151 poo s ol S 33Le Jlantioal camy

A0 liay il L)y sl





